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Seven Line Prayer

< ~~ a
a8 W'@q'c\ufu@%m "JRABIAE
HUNG OR JEN YUL JI NUB JANG TSAM

HUNG On the northwest border of the country of
Oddiyana,

e S rfin ol
l!ﬁ ﬂ" N’(ﬁﬁf\! 2\
PE MA GE SAR DONG PO LA
On the pistil of a lotus,

v v v "\' v v L4 \ (=)
GRS G RFNe
YA TSEN CHOG GI NGO DRUB NYE
You have attained the most marvelous, supreme siddhis.

Y AGRIFN GV Y TN
PE MA JUNG NE ZHE SU DRAG
You are renowned as the Lotus Born,

‘/ v v v A’/' 'V v v
Qﬁ’(i&l[ﬂd(l{] ARAN Qgﬁ%
KHOR DU KHAN DRO MANG PO KOR
Surrounded by your retinue of many dakinis.

\ vc\v\ v v v UC\ (=)
BRI ENYART AHA TN
CHE CHI JE SU DAG DRUB CHI
Following you in my practice,

c\ 1‘\ 'ﬂ/ !‘\ v \ v v ﬁf/

@ﬁ JNZFANLX ﬂﬂﬂ& QHWQI%

JIN JI LOB CHIR SHEG SU SOL

| pray you will come to confer your blessings.
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GURU PEMA SIDDHI HUNG
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Prayers to the Lamas of the Lineage

v '«F/ 1\ v v v 1‘\ L/
92| (T8 RRRERRNARAR I G AR
KUN ZANG DOR SEM GA RAB SHI RI SING
Samantabhadra, Vajrasattva, Pramodavajra, Shri Singha,

2 N
v v v v v ’m
AT RE RRRN G Y|
PE MA KA RA JE BANG NYI SHU NGA
Padmakara, the Twenty-five, King and subjects,

A NSRPA VAL R A
SO ZUR NUB NYAG TER TON JA TSA SOG
So, Zur, Nub, Nyag, the hundred tertons and others,

v \ v v v v v v v v \
Q’T‘Q ﬂ'ﬁiﬁ Y\ gaw 2\ ’T‘NN 5| QﬁN‘
KA TER LA MA NAM LA SOL WA DEB
The lamas of Kama and Terma lineages, to you | pray.

X d;o":\; .qg A o ay

BT RRGYNEHREE |

NGON TSE RIG DZIN NU DEN DOR JE TSAL

In the past you were the Vidyadhara Nuden Dorje Tsal.

'v v \' \ vv v v v v
N'RRY Qﬁﬂﬂﬂ& ANHA'NRAY @Y:IN‘ ‘
MA ONG DE SHEG MO PA THA YE ZHAB
In the future you will be the Buddha Mépa Thaye.

JY AR RGRFUFTRF R A |
DA TA PE JUNG JAL TSAB DROG BEN NGO

Now you are the regent of Padmasambhava, the actual
presence of Drokben Lotsawa.
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Qﬁﬂ& AU -Q‘N E{ g N ﬂ"N"J S Qﬁﬂ&‘ 1
JIG DRAL YE SHE DOR JE LA SOL WA DEB
Jigdral Yeshe Dorje, to you | pray.

gl v 'ﬂ/ v v v -V 'C\ v
AR R E G R NH ETYAEA |
DO CHUNG CHOG SHE LAB SUM NOR JI CHUG

Happy with little, content, and rich in jewels of the three
trainings,

@&N'ﬁﬁ%/’-‘\ﬁ&i"lﬁ'ﬂq'm'&R’-ﬁ&‘ ‘
JAM DANG NYING JE DRO KUN PA MAR SHE

With loving compassion, seeing all beings as parents,
~ N

AR A SNA
GO SUM DOR JE SUM TOG SUM DEN CHE

Through threefold realization, you made three doors three
vajras.

N A~ a ~ S
r\qﬁmg’@m'@mm'qmm'n'«ﬁm‘ 1
GE LONG PE MA TSUL TRIM LA SOL WA DEB
Virtuous monk, Pema Tsultrim, to you | pray.

ﬁm'%'&;N'@N'mga'?«@qmaiq

PAL DEN SANG JE PE ME RING LUG CHOG
The supreme tradition of the glorious buddha
Padmasambhava,

g SVt AN s
NGA JUR DOR JE NYING PO TA DRUB CHE

Which is the essential, extraordinary view and doctrine
of the Early Translation school,
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“ﬂ/fu'@ﬁ:%'§f:r§m'm'@m'ma‘

SOL JE SHE RAB NANG WA RAB JE PE
You keep alive and spread by the light of wisdom.

3\1.%.“”.\‘\ v R Y Y 7
Fvﬁ gﬁ&'ﬂi éQﬁQNNE‘NNKIQﬁQN‘

KHEN CHEN CHO JE ZHAB LA SOL WA DEB
Lord of Dharma, Great Khenpo, | pray at your lotus feet.

/A S R 2SN EANE- A

Qﬂ" 3@ N @ﬁ@?& A ﬂﬁﬁ‘

OG MIN CHO CHI YING CHI PO DRANG NA
In the palace of the Ogmin dharmadhatu,

. . . . HANE. T4Vl
i& ’ﬂﬁ&i JRY @N ﬂq NS iyﬂ
DU SUM SANG JE KUN JI NGO WO NYI
The essence of all the buddhas of the three times,

RRENFN Y AR T AR AR
RANG SEM CHO KU NGON SUM TON DZE PE

The one who shows clearly the dharmakaya of my
own mind,

g'zqa'g'aa'qquil’mﬂ'qﬁm‘

TSA WE LA ME ZHAB LA SOL WA DEB
We pray to the honorable root guru.

LR RA K (EE
ARRES IR Ea

PAL DEN TSA WE LA MA RIN PO CHE
Glorious root teacher, precious one,
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Y Ry P 1 R . .
ST YRR RRRIRF RGN
DAG GI CHI WOR PE ME DEN ZHUG LA
Dwelling on the lotus seat on the crown of my head,

S D ARG g =
Z:!’T‘Qiai d*oq ﬁda qﬁl N Z:!%Rg‘
KA DRIN CHEN PO GO NE JE ZUNG TE
Hold me with your great kindness,

v v vc\v ﬂ/ v L4 v v ‘F/
aﬂ"ﬁﬁgﬂﬂ @ﬁfi& glﬁl @fl} @ ZT‘NQ!‘
KU SUNG THUG CHI NGO DRUB TSAL DU SOL
Bestow the accomplishments of body, speech and mind.
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v {.\'C\ v v v C\'v 'C\ v
REJ'FR g:@g@q AR q:m@qw 1
DZAM BU LING DU TEN PE SOG SHING TSUG

You established the center pillar of the Buddha’s teaching
in this world

'm' v 'v 'AUW '\'N;
FREARENIF T |

KHA WA CHAN DU CHO CHI DRON ME BAR

And lit the light of the teaching in the Land of Snow.

SRR RRE T ATRINTIY |
NGUR MIG DZIN PA SHA KYE SE CHIG PU

The peerless son of the Buddha among all who are
ordained,

v\ "\1 v v v «P/ v v \
NRE & R AE A TRUT AR ‘
KHEN CHEN ZHI WA TSO LA SOL WA DEB
To the Great Khenpo Shantarakshita, | pray.

i&'lﬂ@&'gmm'ﬂq'ﬁi’&"iq&m@a’mﬁq ‘
DU SUM JAL WA KUN NGO RIG JE DAG

The sovereign embodiment of the hundreds of buddha
families of the three times,

%ﬁ'fw'g&'ma&aﬁxﬁmmgxmﬁ‘ ‘
TRIN LE NAM ZHI KHOR LO JUR WA PO

The universal monarch who turned the wheel of the four
actions

'C\ v v L4 v L4 L4 v.
YRR RGNS |
NANG SI WANG DU DU PE THU TOB CHEN
And overpowered all existing phenomana,
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1Y AGRIFNGINATRU T AN |
PE MA JUNG NE ZHAB LA SOL WA DEB
To Pema Jungne, | pray.

v '\ v "’/ v v v 'C\ L/
IRER NN RRRAEN FUF qﬁa\sr\‘ ‘
JANG CHUB SEM PA CHO JAL TSUL DZIN CHING
The bodhisattva who came as a Dharma king,

v '\P/ v c\ v v v v v
ﬂ?&%ﬁ Eﬁ&ﬁxﬂi@i FJN'AN f\!‘ ‘
GANG CHEN TRO DIR DUL JA MA LU PA
Benefiting through a variety of skillful means

~ a [N
§'£zqm'am@&'a§m'qu'aqér\'mw‘ ‘
NA TSOG THAB CHI DUL BAR DZE PA YI
All the subjects of Tibet without any exception,

C\'v '\ L4 v v L4 el v v -

A ﬁ&fg@%ﬁ FRN VTN AR |
TRI SONG DEU TSEN ZHAB LA SOL WA DEB
To Trisong Deutsen, | pray.
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The Rain of Blessings: The Guru Yoga of the
Great Abbot Shantarakshita and his Disciples

‘g‘gq’q:azx"amﬁ'g'&3’3@1'@:’a’)&NQ'&qw:q“{ﬁ'mm‘
Intelligent ones who wish to practice this profound guru yoga

should first take refuge and generate relative and absolute
bodhichitta:

v lv v v IC\' V v v
NRA FNENRFN T HE TN a
SANG JE CHO DANG TSOG CHI CHOG NAM LA
To the excellent Buddha, Dharma, and Sangha

a a
@R’@Q " R’i’ﬂ ﬁﬂ" ﬁ 'afil NN 85‘

JANG CHUB BAR DU DAG NI CHAB SU CHI
| go for refuge until attaining enlightenment.

"\ vc\ vv v C\ v c\v v v vc\
Zilﬁﬂ" ﬂ"N gﬁ N’T‘N RAPNAR QNﬁ c}&lN @N‘
DAG GI JIN SOG JI PE SO NAM CHI
By the virtuous action of generosity and other paramitas

P =R 2 S oy
Q{] 2\ mq @RNZ'\N @N ng ﬁ:ﬂﬂ"
DRO LA PEN CHIR SANG JE DRUB PAR SHOG
May | attain buddhahood for the benefit of beings.

A

Repeat three times.
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a
i
SEM CHEN THAM CHE DE WA DANG DE WE JU DANG

DEN PAR JUR CHIG
May all beings have happiness and the cause of happiness.

qu'mgm 'ﬁl’%ﬂﬂﬁm @gﬁl RN 'ﬂ’(’g’i’%ﬂ
DUG NGAL DANG DUG NGAL JI JU DANG DRAL WAR JUR
CHIG

May they be free from suffering and the cause of suffering.

Y QS o a
%ﬂ"'ﬂgﬂ '&lﬁ'ﬁf&'ﬂﬁﬂ 'ﬁ&} ' 'ﬁi’& ‘RYA 'QR@DR'SE‘
DUG NGAL ME PE DE WA DAM PA DANG MI DRAL WAR
JUR CHIG

May they never be dissociated from the supreme
happiness which is without suffering.

?}":\;:'asm'ax'q%ﬂ'ﬁ:gm'ﬂ&'ﬂgﬁ"@“&&'éﬁ'&ﬁ'
mm'qq&m:@x’%\q

NYE RING CHAG DANG NYI DANG DRAL WE TANG NYOM
TSE ME PA LA NE PAR JUR CHIG

May they remain in boundless equanimity free from both
attachment to close ones and rejection of others.

TR
Repeat three times.
am&'ﬁ'aﬁ'm'ﬁ:@:@a'@ﬁmwmgﬁ'm'ﬂ%&';@:ﬁ'@ngzm ‘

Main practice:

(N‘ RN HUTFA mqg q@q el

RANG LU THA MAL NE PE CHI TSUG TU
A In my ordinary form, on the crown of my head,
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C\ v\ v\ vc\vm L4 L2 v

S RHNRRERIZTEN |

RIN CHEN SENG TRI PE MA DA DEN LA

On a lotus and moon seat on a jeweled lion throne,

L2 v L4 v '\C\' = 1\ 'ﬂ/
IR RNRINKRA9REFA] |
CHAB NE KUN DU TUG JE TER CHEN PO

Is the great treasure of compassion, the emobdiment of all
refuges,

A 2 N W) W g
RN ARG S FRAS |
SHA KYE SE CHIG KHEN CHEN ZHI WA TSO
Great Abbot Shantarakshita, the only son of the Buddha.

A A
TR PRFPNEN N UE GNARN |
RAB JUNG CHA LUG CHO GO PEN ZHU DZE
He is beautiful in Dharma robes and a pandita’'s hat.

@q'n"wN’g&'qaﬁ'q&’q'mx'ﬁﬂ&m&'f:!gsm‘ 1
CHAG YE CHO CHE YON PAR LEG BAM NAM

His right hand is in the teaching mudra, and his left hand
holds a Dharma text.

QY YR EE G RRREN R |
TUG CHI SE CHOG PE ME NGANG TSUL SOG

He is surrounded by his supreme heart son, Kamalashila,
and many others

@m'mgq'qéq'gzgmm&g&'a%q‘ 1
JAL TEN DZIN CHONG PEL WE NAM THAR CHEN

Who held, protected, and spread the Buddha's teachings
throughout their lives.
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= o S [N
{4 ALY GRIJALNA L
AR RASENQRINEGNED] |
PAG BO KHE SHING DRUB NYE PAN DI TA
These learned and realized scholars of India and Tibet

v 1‘\ 'C\'v v L2 C\ v L4
TAIRHIIARIRERARIE |
KUN CHANG TIL JI GANG BU ZHIN DU ZHUG
Are as numerous as seeds in a sesame pod.

v vv v ‘\v‘\ v '\v\ v
ENA (@&W @ﬂ& Qg@ﬁﬁaﬁl W -ﬂN l!‘ ‘
RAB JAM CHOG CHU ZHING NE YE SHE PA
From infinite buddha-fields in the ten directions

a S
Qﬁ @Rﬁ &1@33\1 lﬂigq AN "7‘ ‘
KUN CHANG LA ME NAM PAR CHEN DRANG TE
Wisdom beings are invited and appear in the form of Guru
Shantarakshita.
v ‘\v‘\ vc\' v v \P/ v L2 ‘\
SRN R Cﬁﬁ@&uﬂqﬂ«i &ﬂlag ﬂ"NN QQ‘ ‘
DANG WE YI CHI KHA LA NGON SAL WE
Clearly visualized in the sky before me,

X L4 A'\ v v C\ v v\ v v
Qﬁ&l AQ i’ﬁ ’ifiﬂ""‘}N ﬁ&ﬁﬂigx‘ ‘
GOM PE TEN DANG NYI SU ME PAR JUR
They dissolve inseparably with the object of meditation.

Seven branch offering:

'\ v 'C\ L2 v v v v\
SREARANAN SRRV
DUL NYE CHAG GI GU PAR TU JETE

With devotion | prostrate to you as many times as there
are atoms in the universe.
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xm'@&Nqa'ama'qma'a?éﬁ%q'(z@m‘ 1
RAB JAM NAM KHA GANG WE CHO TRIN BUL
| offer infinite offering clouds, filling the sky.

‘a’zq'&ﬁqamwa@q'@:’&ﬂ“«'@:ﬂﬂﬂ&‘ 1
TOG ME NE SAG DIG TUNG TOL ZHING SHAG

| confess all my evil deeds and transgressions since
beginningless time,

\' v \' v v '\ 1“'

PR HRNH=AN |

CHE PAG GE WA KUN LA JE YI RANG

And rejoice in all the virtues of ordinary and noble beings.

512:1'@N'&N@'Qﬁ:ﬁ'ﬂ%{’x’mx’mﬁm‘ ‘
ZAB JE CHO CHI KHOR LO KOR WAR KUL

| request you to turn the wheel of the profound and vast
Dharma

g'rq'a“d'aﬁa'aﬁ'zqa'aqﬁq'imﬁqm‘ ‘
NYA NGEN MI DA DRO WE GON DU ZHUG

And to remain as the protector of beings, without entering
nirvana.

'« v v v 2z, v‘\v v T
54\] £ﬂ§1 IRETAE T HIRFA| |
GE TSOG JANG CHUB CHOG Gl JUR NGO-0O

| dedicate the accumulated virtue as the cause of supreme
enlightenment.

“@5"‘“"\“‘@“‘”\W\”“"Wﬂa’@%ﬁl !

CHEN RAB WANG CHUG JAM PAL ZHON NU NYI
You are Manjushri himself, the lord of supreme wisdom.
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Py W, . Y vp v ety P
AR VAL AR RN
TSE WE TER CHEN CHAG NA PE MA NGO

You are Avalokiteshvara in person, the treasure of
compassion.

&g’%ﬂ&%&'ﬂaﬁﬂﬁ@ﬂ'2{'2'@%&5‘ ‘
TU TOB NU PE WANG CHUG DOR JE DZIN

You are truly Vajrapani, the lord of power, strength, and
ability.

%N'ﬂﬁ&'ﬁ@:&ﬁ'g'ax'q&i’m'm'qﬁm‘ ‘
RIG SUM YER ME LA MAR SOL WA DEB

| pray to you as the lama inseparable from the lords of the
three families.

IRIRY<F NN T GRRR=A] |
ME JUNG SHING TA NYI CHI ZHUNG ZANG PO

By unifying the two excellent chariots of philosophy [of
Nagarjuna and Asanga]

i L4 v C\ L2 v L4 A'NP’ L4 -~ v«/
ﬁﬂ]f—(& A ﬂ"%’ﬂ @aﬂ QNN Q@ﬁﬁ‘ ‘
GONG PA CHIG TU DRUB PE SOL JE PO
You opened the way to their single intention.

v v v L2 vc\v L2 C\ v
RRAN YU ARNFEN TR I[N |
PAG YUL KHE NAM TSUG GI JEN CHIG PUR

You are the peerless crown ornament of the scholars of
India.

gyu'Mﬁﬁq'g:’qmqwm'q&i’mm'aﬁm‘ 1
JAL TSEN TOG TAR PAG LA SOL WA DEB

| pray to you, who are exalted like the crest of a victory
banner.

Dharma Samudra Guru Yoga of Shantarakshita
13




NRAFRIFYNIF IRFA I |
DUL KA BO YUL MUN PE MAG RUM DU

You dispelled the dark ignorance of Tibet, so difficult to
tame,

A8 a
NRN'@N'Q%QHQ’@%’@‘TH"NN'&If'{ﬁ%ﬁ" ‘
SANG JE TEN PE NYIN JE SAL DZE CHING

With the sunlight of the Buddha's teaching,

~ ~
w:q&w:igzqummq&m‘ ‘

YANG NE YANG DU CHONG WAR ZHAL ZHE PA
Which again and again you promised to protect.

m’qqﬁqaﬂq'g'gmm'q&i’mm'aﬁm‘ ‘
KA DRIN DREN DA DRAL LA SOL WA DEB
| pray to you, whose kindness is incomparable.

AN Y IR NEN LR AR

39 YuaR3| |
SIL DEN RA WE DZE PE YUL DI NA

In the beautiful snow mountain land of Tibet,

A AN et AN
&ﬂ'ﬁ'ﬁ'ﬂﬁ'ﬂ'ﬁﬁ%ﬁiﬁﬂﬂ&'&&&‘ ‘
GON PO GANG LA DE CHING DRIN ZO SEM

As long as anyone appreciates the kindness of the
Protector,

v v‘\ v v v v‘\v v\
TANEIRRFHIGHH9NNEGN
NE PA SI DU JAL TEN MI NYAM ZHE
The Buddha's doctrine will not decline.

@:ﬂgq'mﬁq%ﬂ'mngm'n]&i’m'm'@m‘
LUNG TEN DEN TSIG DRAG LA SOL WA DEB
| pray to you, who proclaimed this prophecy as true.
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vc\- v X, L/ L7 v\ L4 X v
TR YIS TR G ANV AGHF |
GANG GI KU CHOG TSUG TU LEG GOM NA
If one visualizes your perfect body on top of the head

FUENNFA I R RYF R RAA] |
TSUL TRIM NAM DAG GE DUN DU WA PEL
One's pure morality and that of the Sangha will increase.

C\ v v ledf v v\ v v X, -«/ 17
R CERLRSCEA R %N‘ 1
NYING GAR GOM NA SHE RAB CHOG TOB CHE

If one visualizes you in the heart, one will attain supreme
wisdom.

\ v C\’ v \ v v v \P/ v v \
Qﬁﬁ AR qdi Z:!@W NRR'Y ﬂ"&“% R Qﬁﬁw‘ ‘
DEN PE ZHAL ZHE NGA LA SOL WA DEB
| pray to you who has the power to make this promise:

C\ v v v L4 v v v v
FINARA GG NG |
NYIG ME DU SU JAL TEN ME JUR NE

"In the degenerate age when the Buddha’s teaching has
declined

DRSEERASRIRANE
GE DUN DE NAM SHIN TU NYAM THAG TSE

And the sanghas are in difficult straits,
g ~

v L4 v v 'A v v‘\ L4 L2
5 TISTRRRINFINART |
TON PA CHOG DANG NGA NYI DREN JI DANG
Remember the Buddha and myself,

~ N AN A

JA AT RGTAN T ERSA GIRY |

CHOB PAR JUR ZHE DOR JE TSIG TU SUNG

And | will be your protector.” These were your vajra words.
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D s - A i ) G
LA A R CAVAN

DI CHIR LU ME GON PO CHO NYI LA
Therefore, infallible protector, | rely on you,

a S a
lﬂiﬁ'ﬂ QAR RN AR Z:lﬁai ‘ ‘
DUNG WE BU CHUNG MA LA RE WA ZHIN
Like a small child yearning for its mother.

%q&'M'ﬂ%’«'ﬁmgqqm’g&m'gam‘ 1
NYIG ME TSE SHING TEN ZHAB CHE PA NAM

People born in this degenerate time, at the end of
Buddha's teaching,

v C\' 'A v NF/ v v \ v v
QN NRAUNTN ’T‘N‘li I~ Q’V:!N ‘WT‘N ﬁ‘ ‘
GU PE YU CHI SOL WA DEB LAG NA
Should pray to you with respect and devotion.

aa a
LRGN '@"4 " Q’@R’ﬂai BRAA 1 ‘
RAB JAM JAL WE ZHING KUN CHAB PA YI
Throughout the infinite buddha-fields

v A' !v v v A' !v L2
FURARHFA a%'q nagaEass) |
JAL WE DAM CHO DZIN PE NAM ROL CHEN
You manifest as a holder of sacred Dharma.

N e B N e N e . AN
TR SIS ARY] |
GON PO CHO CHI JIN LAB DU TSI TRIN
Protector, may the clouds of amrita of your blessings

«’/ v A'c\ 1‘\' v v v v \’/
ANRAUR Y NRAUFRATART)| |
MO PE YI CHI KHA LA NANG WAR DzZO
Appear in the sky of my longing mind.
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~ 2NN [N
3Q ﬁﬁi@& 3('%‘ RAN ﬂ" ] %ﬁ'ﬁl" ‘
ZAB DON U MAR TA WE MIG DRE CHING
May the profound meaning of the Madhyamaka view open
my eyes.

v v 'C\ 'ﬂl'/ v v v v
F3 A FURAN AN AR IRV RN |
NAM DAG TSUL TRIM GO ZANG TSANG ME DZE
May | be adorned with the clean garments of pure
discipline.
C\ v v '~’c\' '«’/ '\P/ 'NP’ '\
HRAEFRIRTX YN SN TR ETAD) |
TING DZIN ZANG PO LU TOB YONG DZOG TE
Having perfected the power of excellent samadhi

v A' v v v 1\ v '\P/
GUARRTFN I |
JAL WE TEN LA JA WA JE PAR SHOG
May | perform the activities of the Buddha's teaching.

\'ﬂ/ (7 v (2 v [Z v v A
§ §ﬁﬂ"§&1 NRNRFRA ﬂ"ﬁ&i ",ﬁ NQ‘ ‘
DE NO SUM KHE LAB PA SUM DEN PE

Being learned in the three pitakas and accomplished in the
three trainings,

A7 RAF R R w:;'i‘&'g'fgxa?m] ‘
GE DUN DU WA YAR NGO DA TAR PEL
May the Sangha increase like a waxing moon.

v v v v X, 'C\' v -C\
Qﬂﬁiﬁaﬂl d aqasn] ﬂ" ﬂgq d q‘ ‘
SHE DANG DRUB PA CHOG GI TEN PA NI

May the supreme teaching and practice of the Buddha's
doctrine

Dharma Samudra Guru Yoga of Shantarakshita
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'C\' v v v v v -c\
IIFRY GV |
YAR JI CHU TER TA BUR JE JUR CHIG
Expand like a summer lake.

v v v, v v v v v C\
gj‘li AN ﬂq \Fg QERRRQR& ﬁ@i& Z:l@ﬁ‘ ‘
JAL SE KUN TU ZANG DANG JAM YANG ZHIN
Just like the bodhisattvas Samantabhadra and Manjushri

AN L. SUN—— —
FURAFN AR YN q%’q JRRT |
JAL WE CHO DzZO MA LU DZIN PA DANG
May | hold all the Buddha's Dharma treasures.

’éﬂ&fﬁq'gmm'@'&ﬁ'&ﬂ:@ﬁ&‘ ]
DZOG MIN JANG PA JA TSO THAR CHIN NE

Having crossed the ocean of purification, maturation, and
perfection,

a ~ a
%’(’ﬁ'@ﬁ 'QQ'ﬁﬂR’ﬂ’(’Qgﬂ '@5’65‘ ‘

NYUR DU JAL WE WANG POR DRUB JUR CHIG

May | quickly become the lord of the victorious ones.

S N S » G . O SRS O S N g
3 HQ’ﬁ 2} ﬁ&ﬂ&l H(lg ’if\s& 34 ng mqg N'RRTIIN gﬁ‘w
@:’m&'&'ﬁw'@'?iﬁ'ix'xz:m%3\1'mmﬁ'ﬂﬁa@aﬁﬂmﬁw'mx’m&&m1
Visualize that Guru Shantarakshita and his retinue are seated on
the crown of your head. Wisdom light emanates from their bodies

and dissolves into you, conferring the blessings of body, speech,
and mind. Keep your mind focused on this while reciting the mantra:

&”.3\]. S EiC\N . g”(‘:\' NFLEE a‘;e
PEESFR VA AR L -]
OM MAHA GURU BODHI SATO SHANTING RAKSHITA
SARWA PRAJNA JNANA SIDDHI HUNG
%m’%’im’mammax]

Recite the mantra as much as you can. Then, to conclude:
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CHI O LA MA KHOR CHE O DU ZHU

On top of my head, Guru Shantarakshita and his retinue
melt into light,

xz:m"ﬂ\a'mm'x:'iim'q?{ﬁ'a&qam
RANG LA TIM PE RANG SEM DO ME SHI

Which dissolves into me. My mind rests in the primordial
nature,

N = N
ARG

CHE GAG DANG DRAL O SAL NYUG MA CHE

Free from birth and cessation, the great innate clear light,

v v v ‘\'«/ v v v v
@RQ@S" ﬁ@, R zﬁ AN mxmqq
ZUNG JUG U ME DON LA NYAM PAR ZHAG
Which is indivisible from the meaning of Madhyamaka.

A A
ﬁxw:'gm'asm'szi'g'&f‘i'xz:'naqg'a'g'g:ﬁ&i'm&'mqwﬁﬁm&g'
z:1'm‘g"%:'gﬁma'@'@qn:’ﬁ"&&'@&'ﬂﬁmw:'g?f‘

Again, all phenomena appear as the illusory nature of the lama.

Realizing this, dedicate the merit and seal it with many special
aspiration prayers.

A N N
v m v m v v 'm v 'm' v
ARIRNARRRAN R FRS(FH AR
JAM PAL PA O JI TAR CHEN PA DANG
Just as the bodhisattvas Manjushri and Samantabhadra
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VA ﬁ\w Do D
T8 @I RIRRRGR)
KUN TU ZANG PO DE YANG DE ZHIN TE
Attained realization,

\v v vc\v\ v L] 'ﬂ/'/ v‘\ L7
AAT TS Y ENYIRF AR
DE DAG KUN JI JE SU DAG LOB CHING
In order to train myself to follow them,

S| AR AT A G|
GE WA DI DAG THAM CHE RAB TU NGO
| dedicate all these merits for the benefit of beings.

a
AT A LR FU R TN ST T
DU SUM SHEG PE JAL WA THAM CHE CHI
With dedications praised as supreme

mg"m'qzm'a&fq'@'mgq&mﬁ&q
NGO WA GANG LA CHOG TU NGAG PA DE
By all the buddhas of the three times,

'C\' \v Av L4 v C\' L4 17
NIRRT 37
DAG Gl GE WE TSA WA DI KUN CHANG
| dedicate all my roots of virtue

A=A O\ - (2N
RIXA 'gﬁ'@x'm '\B"Q ﬁ'ﬂ A @‘

ZANG PO CHO CHIR RAB TU NGO WAR JI
For the practice of excellent conduct.

\- N v v v 'C\' v =~ v 17
DARNARE A NCRAS A AR
DE SHEG SE CHE KUN JI TUG CHE DANG
The intention of the buddhas and bodhisattvas,
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v vv v v \ v \ v v A'
AR NN HFHAF FN ARG
DZE PA MON LAM CHEN TSE NU PE TSUL
Their deeds, aspirations, widom, compassion, and power,

'\ ’\'\ v v UA' v
ﬁ Sﬁl’«i «ﬂﬂg Q@"JGQﬁ Z:l‘
LA ME YE SHE JU TRUL CHI DRA WA
Are illusory manifestations of supreme wisdom.

ﬁ@i R &ﬂﬂimﬁﬂ NﬂN Q@fﬁlﬂiﬂﬂ
DE DRA KHO NAR DAG SOG JUR WAR SHOG
May | and all beings become just like them.

\v L4 - v v v v L7
PR
CHE WA KUN TU YANG DAG LA MA DANG

In all my lives, may | not be separated from the perfect
lama,

'\ 1«/ "\' v 'v 1«/ UC\ v
SRR RS F RN
DRAL ME CHO CHI PAL LA LONG CHO CHING
And enjoy the glory of the teachings.

v v 'A'v v v 'ﬂ/ v
N if\"ﬂ&] g W§ ‘775 A g’ﬂN ﬁN‘
SA DANG LAM JI YON TEN RAB DZOG NE
Perfecting the virtues of the paths and bhumis,

X ANV B~ cfiy o

E\: Qaéfiﬂ" ﬂ" er\%xam -ﬂlﬂ

DOR JE CHANG GI GO PANG NYUR TOB SHOG
May | quickly attain the realization of Vajradhara.

a

e EYACHOF COSERENSNE
ARG FHAGTARARTA
PAL DEN LA ME NAM PAR THAR PA LA
In relation to the glorious lama's actions,
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MRS SN W E A YNGR

A T8I

KE CHIG TSAM YANG LOG TA MI CHE ZHING
May doubts not arise for even a moment.

c\' '\ v v V v A'A/'/ v UA
SHRFANNATHIRARN NaRA

CHI DZE LEG PAR TONG WE MO GU CHI

Through the devotion that sees all his actions as pure,

v Avc\ v v\ v v v 'v
AR @ﬁ FAINANANNA 0@’1]& H:(-Qm
LA ME JIN LAB SEM LA JUG PAR SHOG
May the lama's blessings enter my mind.

%Nﬂar\" mﬁm'ﬂ@&"iq'ﬁ'&%&'gqm'gﬁ'fﬁqwmx'aiw'm'qﬁq'mr\'
qmm.gr\.‘iq.ﬁ.%w.mﬂ:aﬂ.ma.‘g 'iﬂ'QSN'Q’T‘Q'a .Qﬁm.a.ﬂqr\u.mﬂ‘
R gE QAR FNY B G Bga g RR BN IR
F '5:'@,:'Q3'agm 'g:'ms:'ﬁa'gaax'aﬁa RRA '@&1’:1&'2‘;"2&@& ¥
‘1%&151“\1@N@Qgéﬂ“‘iﬁﬁ%@]ﬁﬁ%@““g‘%ﬂ &5‘{‘ “

Phen-khang Zhab-drung Rinpoche, whose mind is adorned with
the three precious trainings, sent an auspicious scarf and a letter
requesting this practice. So, this was written in the great monastic
college of Pal Lhundrub Teng by Jampal Gyepe Dorje (Mipham
Rinpoche), in the wood sheep year, on a Thursday morning
under the auspicious constellation of Jal, on the eleventh day of
the waxing moon in the month of Buddha’s miracles. By this
virtue, may the precious Buddha’s teaching be victorious in all
directions. MANGALAM

Translated by Venerable Khenchen Palden Sherab Rinpoche and
Marie Friquegnon.
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